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egyes motivumokat. (A masodik ciklus, a Ha bébitdval ébredek szovegei kozelebb
allnak a szivemhez, 0sszességében sikeresebbnek érzem légies jatékossagukat.) A
tudatos koncepcio ezen kivil a nyit6- és zard vers alkotta keretben is megmutat-
kozik, az Eletvonalban visszatér a Karimadlom kalapos, 1ablogazo jatéka, amelyet
a korabbi versekben is megmutatkoz6 ismétlés és varialds szinte a végletekig haijt.
Végiil pedig ott maradunk ,egy falakbdl nyitott tenyéren”, az életvonal kezdSpont-
jan, ahonnan ki-ki kedvére mehet tovabb — nyitott szemmel almodva, angyalszar-
nyon vagy mélyen a kalapban. Belépni a kotetbe azonban bizonnyal gy érdemes,
ahogy a borité — j6 tanacsként is felfoghat6 jelenete — javasolja, vagyis csukott
szemmel, konnyedén szallva. (Méra)

GESZTELYI HERMINA

Az érzékeleés torténete

BORBATH PETER: SUNDOR ES NIRU. SUNDOR NYOMABAN: ILLUSZTRALTA:
REMSEY DAVID

Tobb helyen is olvashattuk mar Stindoér és Niru meséjével kapcsolatban, hogy vol-
taképpen egy egyszerd torténetrdl van sz6, amelyet aztan az egyeb iro6i eszkozok
tesznek azza, ami. (Lovasz Andrea, Ex libris, ES, LX/11. szam, 2016. marcius 18.)
Mielétt én is ezen eszkozokkel foglalkoznék, kénytelen vagyok az értelmezési re-
giszter azonnali felvillantasaval lebuktatni sajat olvasatomat, de legalabb senkit
nem kényszeritek hosszas olvasasra azok kozil, akik éles csattanot varnak ettél a
kritikatol. Ilyen ugyanis nem lesz, ahogy Borbath Péter meséjében sem talalunk ef-
féle eszkodzrendszert.

A Stindér és Niru lapozgatasa kézben Bodor Adam novelldi is felidéz6dnek,
akinél felszines olvasoként szintén szokas egyszerl torténetekrSl beszélni, vagy
akar torténettelenségrdl, varakozd emberekrdl, lassan docogd buszokrol, hosszan
elnygjtott snittekrél. Sokszor csak felvillanasokrol, lehetGségekrdl, mikozben az
mégsem teljesen egyértelml, hogy a dolgok kimondhatatlansagaba vetett hitnek
volna mindez feltétlentil nyelvi reprezentansa, sem pedig az, hogy ,minimal” torté-
netekrdl van sz6. Hiszen Bodornal is hasonléan pontos, szigort, fegyelmezett, kiil-
s6 nézéponttal bird és nevetségesen lényegre toré parbeszédeket talalhatunk,
mint Borbathnal, annak ellenére, hogy a tét sokszor nagy, akar élet-halal kérdése
is lehet. A filozofikus kérdésfeltevések kiilonds moédon éppen ezen az egyszerd,
mar-mar infantilizalt nyelven képesek viszonylag hitelesen megjelenitédni. Mert
lassuk, mi is torténik, vagy éppen nem torténik ebben a mesében — bar jelezném,
hogy a belsé torténéseknek legalabb olyan jellegli haléjaba kavarodunk ebben a
konyvben, mint a kiils6knek, és amelyek a jol megszokott irodalmi elvarasainkat
mozgositjak, de egyben fel is borzoljak, am emellett egy nagyon rendes, izgalmas
sztorit kapunk. Olyan érzésiink lesz, mintha egy lepukkant és elhagyatott gyarépu-
letben hallgatnank Mendelssohn-feldolgozasokat, ahol az akusztikus hangszerelé-



s tételek és az ipari zajzene rendszerré all 6ssze, és egy Uj nyelv, a gondolkodas,
az elmertilés, az érzékelés melankolikus nyelve johet létre.

Narratorunk Stindor és Niru nyomaban jar (teszi ezt nagyon finoman, a legjobb
értelemben vett leird és figyelmes elbeszélGi eszkozokkel élve), akik szomszédok-
ként, baratokként gombafrizbit jatszva egy hosszabb dobis eredményeképpen fel-
fedezik a keritésen tali vilagot, a Csillan6 Fém Birodalmat. EttSl kezdve életiik
megvaltozik, mert Stindor ,rakattan” a fények gyUjtésére, olyannyira, hogy végtl a
Napot szeretné befogni, és bar Niru is taldl maganak egy szenvedélyhez hasonld
elfoglaltsagot a zajok begytjtésében, de az akvirdlasban tapasztalhato kiilonbség
magaban hordozza a varhaté konfliktust. Mig Stindor igen kellemetlen korilmé-
nyek kozott tartja fénylényeit, addig Niru megprobalja zajai szamara kialakitani a —
fogvatartottsaguk ellenére is — ,humanus” kornyezetet, illetve életének egyéb ter-
leteit a gyUjtGszenvedély ellenére nem hanyagolja el. Természetesen a szovegben
nyelvi sikon is tetten érhetS a kétféle attitid megjelenése, hiszen a Csillanoé Fény
Birodalma név magatol Stindort6l szarmazik, 6 az, aki civilizaciés (értsd birodalmi)
meghatarozottsagot ad a helynek. Ezzel dsszefiiggésben érdemes megvizsgalni a
konyv szo- és nyelvteremt affinitasat. Ugyanis Borbath szovege telis-tele van ta-
lalt szavakkal, sajatos szoosszetételekkel, amelyek egyszerre hajaznak elhallasok-
ra, nyelvjardsokra emlékeztets szobhasznalatra és szlenges kifejezésekre. Ezek a sa-
jatos szO- és szokapcsolat-teremtmények nem mindig sikeriilnek tokéletesen, he-
melyeket Stindor a manias korszak el6tt még lelkesen gytijt, az osztilyozas soran
talald neveket kapnak. Ilyen példaul a csigafény, melynek leirasa azonban igy
hangzik: ,0sszemazgalja a vasat”’. Ez némiképp szerencsétlentil hat abban a sz6-
vegkornyezetben, ahol vicces €s pontos jegyzetrészletet kapunk a tovabbiakban:
,Kérdés: a csigiban benne is ott van? Feladat: szétszedni egy csigat, megnézni,
hogy honnan jon ki bel6le a nyalkafény.” (12.) Vagy ott van a ,lekoccolt a feje”,
ahol a lekoccolt egyértelmten a lekopott, lelépett, eltlint szinonimaja a mai szleng-
ben, de ennek ellenére (a kontextusnak is koszonhetSen) pontosan értjiik, hogy va-
lakinek lebukott, lebillent a feje — ez talan felesleges nyelvjatékként hat. Azonban a
nyelvteremtési hajlam olyan tokéletes sorokat is sziil, mint a ,Stindor egészen Ossze-
szottyadt a szomorsagtol”, ami nemcsak jelentése, hanem a sz6 hangzasa, érzé-
kelése altal is rengeteg képzetet hiv el§, és precizen taldlja el valamilyen hianynak,
nagyon rossz érzésnek a leirhatosagat.

Visszakanyarodva a torténetre, Sindor és Niru lassa eltavolodasanak nyilvanva-
16 oka Stndor stlyos manidja a fények irant, ami végiil a Nap befogasianak kihiva-
sara koncentralodik. Niru szamara ez belathatatlan projekt, de amikor realizdlja,
hogy baratja eltlint, tobbé nem keresi a szenvedély okat, nem helyzetet elemez,
hanem a masik keresésére, megmentésére indul. Az utazas sordn — az ugyanis kije-
lenthetd, hogy e konyv egyszerre egy belsS és kiils6 utazast jelenit meg —, szamos
izgalmas figuraval talalkozik. A helyszinek posztapokaliptikus bedgyazottsagat és a
karakterek kiilonlegesességét tobb minden teszi szerves egésszé. Egyrészt nem
tudjuk pontosan, hol jarunk, milyen idében, még csak az sem behatirolhat6
egyértelmien, hogy emberi 1ényekrdl van-e sz6. Nagyrészt aluminium és fém vi-
lagban, a ,rozsda lassq, alig hallhat6 marasanak hangjat hallva” haladunk a kuta-
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tisban Niruval, aki mintha egyszerre 1épett volna ki az FElethaldlbarc, Az elveszett
gyerekek virosa vagy a Brazil cimi filmek tereibSl. A 20. szazad masodik felében
feltinG zenei irdnyzatok (szinti pop, techno stb.), a sci-fibe oltott disztopiak filmes
és irodalmi megjelenései mellett a konyv illusztracidinak koszonhetGen 6sszmtivészeti
furdézést rendezhetliink az allaziok és intertextusok tengerében. Michael Ende A
Végtelen Torténet ciml konyvében Barnabas nem akarja elhinni, hogy egy masik
vilagba érkezett, itt azonban semmilyen kétségiink sincs afelél, hogy egy teremtett
vilagba érkeztiink: adott egy olyan vilag, amely a mar emlitett talalt szavak mellett
egyben a talalt targyak, talalt vilagrészecskék tarhaza is.

Remsey David, a konyv illusztratorinak diplomamunkija egy, a csaladjahoz
kozelallo, kiulonos feltalald életmivét parafrazeilta, e konyvben pedig a beépitett
rézkarcok, osszetakolt bogarak, szinathatdsos jatékok, kiillonos rajzok és vektoros
megoldasok szamitdgépes megvaldsitisa a kollazs egy egészen hatékony formajat
adja, melyben a 20. szizad képzémivészeti iranyzatai is fellelhetGek. Révész
Emese hozza fel kritikajaban (Egy hdrtyds szarnyii pendiilés képe, Barkaonline,
2016. 01. 28.) a sziirnaturalizmust mint ihlet& forrast, és ha & Csernus Tibort emli-
ti, én Lakner Laszlo (vélt vagy véletlen) hatasat emelném ki, akinél a drasztikus, fé-
mes szerkezetek emberi természettel, massziv ecsetvonasokkal és roncsolassal teli
kornyezete szintén ismerés. Azonban Siindor és Niru esetében kolesonhatasba 1€p
mind az illusztrator, mind Zazil, a feltalal6 vilaga. Kiemelendd, hogy az a rengeteg
allazi6, ami a mese olvasdsa soran eléhivodhat, akkor valik igazan izgalmassa egy
illusztralt konyv (és gyerekkonyv, konyvtest) esetében, ha mindez a nyelvi és vi-
zudlis regiszterek kolcsonosségén alapszik, és ugy tlnik, hogy jelen esetben az €16
bogarképzédmények vagy Tivonul Buffalo, a kiilonos csavargd figurija tokélete-
sen képezik le és irjak tovabb Borbath tapasztalati és fantaziavilaganak megélhetd,
atélhets valtozatat, egyedi vizualis birodalmat teremtve.

Hiszen ebben a vildgban a zajok is, a fények is tGlmutatnak az elemi szintG léten,
humanumként kezelésiik egyértelmd; a szoveg éppen csak a sziikséges tartalmak ki-
mondasaval és az atmoszférateremtés eszkozeivel helyezi el szerepl6it, targyait a teljes
egyetemesség jegyében. A szereplSk ugyanis olyanok, mint mi: talalunk itt 6rilt tudost,
talzottan toréds, kicsit sértédds, de minden gondoskodasat odaado figurat, kényszer-
evet, nagy filozofiai igazsagokat kimondo, fliggetlen, szabad gurut, bekattant Napbe-
gyUjtdt és szeretetéhes segitSt. SGt, a mese egyik legjobb jelenetében egy apro tarsada-
lomrajzot is kapunk, mégpedig akkor, amikor Niru vandorlasa soran belefut egy varos-
ba, ahol a Nap kiilonos viselkedése miatt ,bozontos haju” utcai szonok vazolja apoka-
liptikus latomasat a kétségbeesett tbmegnek: ,Orok fagy és ho, haldl var mirink!”

Ebben a vilagban valahogy mindenki jol megfér egymas mellett, nem iranyitott
az, hogyan kellene a konfliktusokat kezelni, megélni, helyrehozni; a tevélegesség,
a ,mindenki magaért felelGs, és maga dont az élete felSl” egyszeru filozofidja idé-
z6dik fel, mikdzben Niru mégsem hagyja baratjat egyediil. Valamiféle értékrend-
szer, megoldasra sarkall6 igyekezet tehat felsejlik. Nem sugallja a mese, hogy min-
dez konnyl lenne, Nirunak igen komoly probat kell kidllnia azért, hogy elérjen
Stindorhoz, és végill megmentse 6t, hiszen a Felejtés katlanan is ttl kell jutnia (sét,
lehet6sége lenne arra, hogy komoly zajgytjtévé valjon, és ezaltal valasztasra kény-
szerll), ami megint csak A Végtelen Torténetet juttathatja esziinkbe. Az igazi konf-



liktus és fesziiltség azonban talan nem is a mese olvasasa sorin erGsodik és foko-
z6dik, hanem az Epilogusban. Hadd utaljak itt ismét Bodor Adamra. A bardtkozds
lebetdségei cimU novelldjaban két ember (majdnem) parbeszédét olvashatjuk, ahol
is a bérlé és a bérleményt kiado szereplSk probalnak valamilyen, esetleg barati
kapcsolatot kialakitani. Egyszer( dialogusok, a kornyezet (mind az utca, mind a t3j
szintjén torténd) leirasanak allando kozvetitése. Amirds és Emerik baratkozasi ki-
sérlete a pillanat megélésével, a finom érzéki élvezettel (szederkostolas, ,a fenn-
sikkal val6 talalkozas” élménye) zarul. (,Emerik Gr akar télem valamit — mondta
Amiras. — Persze — mondta Emerik Gr. — Azt akarom, hogy jol érezze magat.”)

Ne olvassa tovabb e sorokat az, aki tigy gondolja, hogy egy spoiler el tudja ron-
tani a jO szoveg élvezetét, ugyanis ismét az Epilogusrol lesz szo: ,Hazafelé Sundort
és Nirut mintha kicserélték volna egymassal.” Niru, aki a torténet elején almodoz-
va szemlél6dott meditativ csendjében, aktiv résztvevévé valt, mesél, ellendrzi az
odtkat, mig Stindor a traumatdl és sikertelenségtél magaba zuhanva, elmerengve
nézegeti kezében az utolsd, megtartott napallatkat, kozben Gj barataik genydtepi-
tét majszolgatva és rozsdalét iszogatva egy kellemes barati tarsasagra emlékeztet-
nek, immaron kozosségé valva. Ez sem sugall megoldast, s nem jelent torténetbe-
li csavart, inkabb enyhe feszlltséget érzékeltet, tobbek kozott a torténet folytata-
sanak lehetGségét, illetve az adott pillanat érzékelését. E lezaras a gyerekkonyvek
kényszeres besorolasanak szempontjabdl eléremutatd. Magyarorszagon gyakran
el6bb hatarozodik meg az, hogy milyen tipust konyvet kell és érdemes irni, mint-
hogy megsziiletne maganak a szovegnek az oOtlete. Ez sokszor nem szerencsés,
mert az irinyzatoknak vagy a piaci igényeknek torténé megfelelés olyan gyerek-
és ifjusagi irodalmat sztlhet, amelynek nem alakul ki sajat nyelve, igy erre a nyelv-
re reakcidoként megsziileté mas nyelvek sem, s nem indul be az a folyamat, mely-
nek soran lehetGséget kapna a gyerekirodalom arra, hogy izgalmas jelenségek,
nyelvhasznalati formak, Gjszerd témak nyitott és sokszinl terepévé valhasson.

Szerencsére Borbath Péter és Remsey David konyve trendek, tabudontogetés
és mindenféle mifaji, konvencionalis, kiils6 elvaras nélkil adja az érzékelés, az
osszpontositott figyelem és az dnmagunkra ébredés illizidjat, ami olykor talan
valosagként hathat, leginkabb akkor, amikor gyerekek vagyunk, vagy éppen azok
maradtunk. (Csimota)

SZEKERES NIKOLETTA

Kaland, krimi, utazds

VARGA BALINT: VALTSAGDIJ NELKUL; AMIT VEGLEG KITOROLNEL

2015 és 2016 tavaszan, vagyis nagyjabol egy esztendSnyi idS leforgasa alatt két re-
génnyel is megajindékozta az ifjusagi irodalom olvasokozonségét a honi konyv-
ipar intézményrendszerében profinak, szépirdként viszont palyakezdének tekint-
het6 Varga Balint. A Viltsdagdij nélkiil €s az Amit végleg kitéréinél e sorok irasakor
még csupan egy dilogiat alkotnak, de elképzelhets, hogy a szerzé alkot6i lendi-
lete tovabbi részek létrejottét is eredményezheti. A két vagy tobb darabbdl all6 re-
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